
Saturday, July 11, 2026 Official Gazette Number: 33307

NOTIFICATION

From the Ministry of Trade:
COMMUNIQUÉ ON PROTECTION MEASURES IN IMPORTS

(CIRCULAR NO: 2026/4)
 

Purpose and scope
ARTICLE 1- (1) This Communiqué contains the decision taken as a result of the safeguard investigation

opened with the Communiqué on Safeguard Measures in Imports (Communiqué No: 2026/1) published in the Official
Gazette dated 31/12/2025 and numbered 33124 (fifth supplement), within the framework of the Decision on Safeguard
Measures in Imports put into effect by the Council of Ministers Decision dated 10/5/2004 and numbered 2004/7305
and the Regulation on Safeguard Measures in Imports published in the Official Gazette dated 8/6/2004 and numbered
25486.

Investigation
ARTICLE 2 - (1) The summary results report containing the information and findings obtained within the

scope of the investigation conducted and completed by the General Directorate of Imports of the Ministry of Trade is
included in Annex-1.

Decision
ARTICLE 3 - (1) The Board for the Evaluation of Safeguard Measures on Imports, in light of the findings

reached during the investigation process, decided by a majority vote of the members present at the meeting to impose
an additional financial obligation for a period of 3 (three) years on the import of goods defined in the Turkish Customs
Tariff Schedule under Customs Tariff Statistical Position (GTIP) 3907.61.00.00.00, "those with a viscosity of 78 ml/g
or more", to determine the additional financial obligation as specified in the table below, to consult with World Trade
Organization members who have a significant interest as exporters of the goods under investigation, if requested, in
accordance with Article 12.3 of the World Trade Organization Safeguard Measures Agreement, to grant exemptions to
developing countries in accordance with Article 9.1 of the Safeguard Measures Agreement, and to make a
recommendation to the Presidency regarding the implementation of the measure.

(2) The measure specified in the first paragraph shall begin to be implemented upon the entry into force of the
relevant Presidential Decree.

Force
ARTICLE 4 - (1) This Communiqué enters into force on the date of its publication.
Executive
ARTICLE 5 - (1) The Minister of Trade shall execute the provisions of this Communiqué.
 

Click here for attachments.
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https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2026/07/20260711-50-1.pdf
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